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Det nydeligste danske Lystspil med

Ebba Thomsen
og Carl Alstrup

i Hovedrollen

Guldets Forbandelse!

Spandende Forbryder-Roman fra Amerika.
Vitagraph-Folkeskuespil i 50 Afd.
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Ingeborg Nielsen

Ebba Thomsen
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Aidelingerne

. Bing.

Bang,

. Bing & Bang.

. Paa Kontoret.

Af Dagens Post.

. Hvad en Onkelhjerne kan hitte paa.
- Hvem Bing skal giftes med.

. Arveles — det er rare Udsigter!

. Udenfor Banegaarden.

. To om Budet.

. En nydelig ung Pige.

. Der var nu da ellers nok Plads til to.
. Efter hende, Chauffer!

. Maalet nzesten naaet.

. Den ubenherlige Bommand.

. Sporet tabt!

. Bangs nye Geest,

. En lille Cykletur i den foraarsgrenne Skov.

. Udenfor Skovrestaurationen.
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Der var hun jo igen!
Forretningsbudets Cykle.
Veaeddeleb i hoj Hat.

En Buket af Bogegrene.

Et punkteret Forhjul.

Maa jeg ikke assistere Dem, Froken!
Hos Reparateren.

En lille Forfriskning.

Atter flot kerende.

Farvel, min Herre, og Tak!
Hvem er hun?

Til Middag hos sin Kompagnon.
Hans sede lille Borddame.

Der stod”en Beenk i Haven . .
Det forste Kys.

Smaa Gryder!

Frieriet.

Et slemt »Aber dabei«.

Fattig som en Skildpadde.

Mysteriet opklares.
Ingeborg Nielsen.
De Forlovedes Skaal!
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Med Slid og Slzb.

Grosserer Bing af Firmaet Bing og Bang faar et Brev af
et meget ubehageligt Indhold fra sin Onkel. Brevet slutter saa-
ledes:

». . .. nu kender Du altsaa Indholdet af mit Tes%amente:
hvis Du ikke gifter Dig med Din Kusine, Ingeborg Nielsen, gor
ieg Dig arveles. Forresten tror ieg, at Du vilde synes om
hende, hvis Du kendte hende.«

Grosserer Bing er ikke tilbgielig til at tro det samme. Han
teenker sig denne Kusine fra Provinsen som en tyk Bondepige.

Han feler slet ingen Trang til at leere hende at kende.
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| Hjemmets Hygge.

Nogle Dage efter treeffer han udenfor Banegaarden og —
senere hen — paa en Cykletur en ung Dame, i hvem han bliver
heftigt forelsket. De skilles imidlertid, uden at han faar hendes
Navn, endsige hendes Bopel at vide.

Han skulde bare ane, at Damen ikke er nogen anden end
Ingeborg Nielsen! Hun er kommet i Besog hos sin Ungdoms-
veninde, som er gift med Grosserer Bang — Bings Kompag-
nom.

Neaeste Gang hun og Grosserer Bing igen treeffer hinanden,

bliver ved et Selskab hos Bang, der praesenterer de to unge

0.0 > 0.0
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Moderne Stratenraver.

Mennesker for hinanden som henholdsvis Hr. Bang og Frk.
Nielsen.

Bé,ng er henrykt ved endelig at stifte Bekendtskab med
den skeonne Ubekendte fra Cykleturen, men han aner ikke, at
hun er hans Kusine. Senere paa Aftenen frier han til hende.
Som den erlige Fyr, han er, tilfejer han, at han desveerre er
saa fattig som en Skildpadde, — hans Onkel har nemlig truet
ham med at gere ham arvelgs, medmindre han gifter sig med
Kusinen.

»Hvem er den Kusine?« sporger den unge Dame.

0‘0 0‘0



En sagkyndig Undersagelse.

»Ingeborg Nielsen,« svarer Grosserer Bang.

»Ingeborg.Nieisen?« sperger Damen forundret. »Ingeborg
Nielsen , . . . jamen det er jo mig!«

— Saa er alting klappet og klart. Saa kan man drikke

de Forlovedes Skaal!

,Kan du saa vare sed og stikke af!”

e



Guldets Forbandelse!

Spendende Forbryder-Roman fra Amerika
Vitagraph-Folkeskuespil i 47 Afd.

Isceneszttelsen og Spil er, som kun Vita-
graph er i Stand til at prestere det.
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Et Blik paa Listen over disse vekslende Optrin er
tilstrekkeligt til at give et Indtryk df, hvilke sterke og
gribende Effekter denne store Folke-Film rummer.



Afdelingerne til,,Guldets Forbandelse*.

1. En Reverbande.

2. Bandens Formand Morel.

3. Det sidste store Kup.

4. Guldet graves ned.

5. De korsmerkede Treeer.

6. Samvittighedsnag.

7. Stewart vil ind paa en heederliz Levevei.

8. Flugten fra Banden.

9. Syg og udmattet.

10. En tro Tjener.

11. Ved Feergestedet.

12. 1 Pete Nelsons Hus.

13. Feberfantasier.

14. Hemmeligheden rebet.

15. Den gyldne Skats Gemmested.

16. Guldets Magt.

17. 1 Klippekloften.

18. Pete kaber en Plantage for de stiaalne Penge.
19. Bomuldshesten.

20. Et Kompagniskab.

21. For at berolige sin Samvittighed.

22. Guldet yngler.

23. Paa Dadslejet.

24. En Tilstaaelse.

25. Banden kommer for at hente Skatten.

26. Aarene gaar.

27. Skrinet er tomt!

28. Mistanken falder paa Stewart.

29. De sveerger Heevn.

30. Morel drager afsted.

31. Stewart vil bringe det stjaalne Guld tilbage.
32. For sent.

33. Truet med Daden.

24. Stewart flygter med sin Familie.

25. Et nvt Hiem.

26. I Sikkerhed.

37. Familie-Idyl.

38. Forfulgt.

39. En Overrumpling.
40. Rovernes Haevn.

41. Bastet og bunden.
42. Hans Hustru.

42. En fortvivlet Situation,
44. Omgivet af Flammer.
45. Levende begravet.
46. Tldskaeret paa Himlen.
47. Naar Neden er storst, er Hjzlpen naermest.

-

I lange Tider har en Reverbande gjort Landet usikkert;
under Aniersel af den brutale Hevding Morel har den harget
og plyndret milevidt omkring — ingen har vidst sig sikker
for dens Efterstraebelser.

Det sidste store Kup, Banden har gjort, er ai keempemees-
sige Dimensioner: Reverne har bemeegtiget sig en Kiste fuld
af udmentet Guld, og til denne kostbare Skat har de fundet et
udmerket Skjulested — dybt inde i Skovens Vildnis graves
Pengekisten ned i Jorden.

Bob Stewart er Medlem af denne Bande. Ai Nod og Trang
har han sluttet sig til dem, har gjort dens Togter med og hver
Gang faaet sin Del af Rovet. Men disse Penge har breendt
hans Fingre — hans Samvittighed gor Oprer mod at tage Del
i de Voldshandlinger, som Banden ger sig skyldig i. Og nu be-
slutter han at rive sig los fra dette uhyggelige Kompagniskab;
han flygter — flakker i Dagevis om i Skovene, ledsaget af en
Neger — lider Nod og Sult ., . .

Til sidst finder han Husly hos en Mand ved Navn Pete
Nelson, som har et lille Hus i Skovkanten.

Sygdommen har imidlertid faaet et steerkt Tag i ham. I
mange Dogn ligger han i Feberfantasier,og i Vildelse taler han
'da ustandselig om den Reverbande, han nys har forladt, og
om dens Forbrydelser — han reber tydelig, hvor den store
Skat er gemt.



Pete, som herer hans Ord, falder nu for Fristelsen; i al
Hemmelighed begiver han sig ud i Skoven til Skattens Skjule-
sted og temmer det store Skrin for dets vardifulde Indhold.
Saa rider han atter hjem og gemmer Guldet i en Klippehule.

For sin saaledes erhvervede Rigdom keber han en Bom-
uldsplantage; men for at berolige sin Samvittighed tilbyder han
Stewart Kompagniskab, og lidt efter lidt tilbagebetaler han
Stewart Halvparten af den stjaalne Skat, idet han foregiver, at
Pengene er Udbyttet af Plantagen.

Paa sit Dadsleje tilstaar imidlertid den gamle Nelson
Sandheden. Radselslagen herer Stewart denne Tilstaaelse,
han véd jo, hvad han har at vente af sine tidligere Kammerater.

Og det gaar, som han frygter: Reverne kommer ogsaa
omsider tilbage for at hente Kisten, og da de ser, den er borte,
misteenker de straks Stewart.

De sveerger at heevne sig, og Morel drager afsted for at
opspge ham. Det lykkes dog Stewart at undkomme med sin
Familie. Morel giver imidlertid ikke fortabt — han forfelger
Forreederen, indtil han har fundet hans nye Opholdssted. Ste-
warts Kone bliver bundet og han selv levende begravet netop
paa det Sted, hvor Skatten var skjult.

For at tilkalde Hjelp veelter Stewarts Kone Lampen, som
straks antender Huset.

Folk kommer tilstede og frelser hende, og hun forteller nu,
hvad der er heendet.

Banditterne bliver indhentet og skudt, og i sidste @jeblik
bliver Stewart gravet op igen.

Jublende klynger hans Hustru sig til hans Bryst, og i
Taknemlighed heever de deres Blik mod Himlen, som sendte
Hijeelpen, for det var for silde.
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Cerl Alstrup Bing

lkdvin Bruun Bang

Ebbe. Thomsen Ingeborg llielsen
Vite Blichfeldt fru Bang

Instret Robert Dinesen
manuse Valdemar Andersen
foto: Se Wange

2 kompagnoner Bing + Bang

Premiere de 21494144

Bing £ r brey fra sin onkel, som forlanger, at han skal gifie sig med sin
kusine ior at kunne arve ham,

Da han ikke kender hende, passer delt ham ikke,

Han meder pd hovedbenegirden en ung pipge, som han betages af og kerer efter
hende i en anden taxa, men taber sporet.

Den unge pige gr kusinen, som vil besege sin veninde fru Bang.

In dag ser Bing pigen pi cykel og optager forfelgelsen, han punkterer uset hendes
cykel og kommer derved i samtale med hende, men hun vil ikke opgive ham sit
navne Hos Bang ser hun et billede aif’ Bing og fir sine vertsfolk til at invitere
ham til middag.

Bin gledes overmide over éi gense pipgen og exklarer hende sin karlighcd, dog
kommer nan i tanke om testamentets klausul og viser senderinust onkelens brev.
De opdager nu, at de er fetter og kusine, og alt tegner sig lyst og lykkeligte

lengde seesseee 3351 M 1 spole tilgtand ceseee 5
gpilletid seeee L7 min, 35 mm/gbum, nitrate
bill/socice eeees 16 ey box D 2

format seeeesee normal tintet

Danske mellemtekater,




Amor pae Krogveje.

Grosserer Bing af Firmaet Bing og Bang faar et Brev af
et meget ubehageligt Indhold fra sin Onkel. Brevet slutter saa-
ledes:

Weveonvse nu kender Du altsaa Indholdet af mit Testamente:
hvis Du ikke gifter Dig med Din Kusine, Ingeborg Nielsen,
cor jeg Dig arveles. Forresten tror jeg, at Du vilde synes
om hende, hvis Du kendte hende'.

Grosserer Bing er ikke tilbgjelig til at tro det samme. Han tan-
ker sig denne Kusine fra Provinsen som en tyk Bondepige. Han
foler slet ingen Trand til at l=re hende at kende.

Nogle Dage senere trmffep han paa en Cycletur en ung
Dame, i hvem han bliver heftigt forelsket. De skilles, uden at
han faar hendes Navn, endsige hendes Bopal at vide. Den unge
Dame er imidlertid ingen anden end Ingeborg Nielsen, der er kom-
met i Bespg hos sin Ungdomsveninde, som er gift med Grosserer
Bang - Bings Kompagnon. Neste Gang hun og Grosserer Bing igen
treffer hinanden bliver ved et Selskab hos Bang, der prasenterer
de to unge lMennesker for hinanden som henholdsvis Herr Bang og
Frk. Nielsen. Bang er henrykt ved endelig at stifte Bekendtskab
med den skenne Ubekendte fra Cycleturen, men han aner ikke, at
hun er hans Kusine. Senere paa Aftenen frier han til hende. Som
den wrlige Fyr, han er, tilfejer han, at han desvarreer saa fat-
tig som en Skildpadde, thi Onkelen har truet ham med at gere ham

arvelgs, med mindre han gifter sig med Kusinen. Hvem er den Ku-

sine? sperger den unge Dame. -Ingeborg Nielsen, svarer Grosserer
Bang. —Ingeborg Nielsen? sperger Damen forundret. Ingeborg Niel-
gen .... det er jo mig!

Tableau.
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Amor paa Krogveje.

Grosserer Bing af Firmaet Bing og Bang faar et Brev af
et meget ubehageligt Indhold fra sin Onkel. Brevet slutter saa-
ledes:

TEoS o . nu kender Du altsaa Indholdet af mit Testamente:

hvis Du ikke gifter Dig med Din Kusine, Ingeborg Nielsen,

czr jeg Dig arveles. Forresten tror jeg, at Du vilde synes

om hende, hvis Du kendte hende".
Grosserer Bing er ikke tilbejelig til at tro det samme. Han tan-
ker sig denne Kusine fra Provinsen som en tyk Bondepige. Han
foler slet ingen Trand til at lzre hende at kende.

Nogle Dage senere traffer han paa en Cycletur en ung

Dame, i hvem han bliver heftigt forelsket. De skilles, uden at
han faar hendes Navn, endsige hendes Bop®l at vide. Den unge
Dame er imidlertid ingen anden end Ingeborg Nielsen, der er kom-
met i Besgg hos sin Ungdomsveninde, som er gift med Grosserer
Bang - Bings Xompagnon. Naste Gang hun og Grosserer Bing igen
treffer hinanden bliver ved et Selskab hos Bang, der presenterer
de tc unge Mennesker for hinanden som henholdsvis Herr Bang og
Frik. Nielsen. Bang er henrykt ved endelig at stifte Bekendtskab
med den skenne Ubekendte fra Cycleturen, men han aner ikke, at
hun er hans Kusine. Senere pasa Aftenen frier han til hende. Som
den @rlige Fyr, han er, tilfgjer han, at han desvarreer saa fat-
tig som en Skildpadde, thi Onkelen har truet hem med at gere hanm

arvelgs, med mindre han gifter sig med Kusinen. Hvem er den Ku-

sine? sperger den unge Dame. -Ingeborg Nielsen, svarer Grosserer
Bang. -Ingeborg Nielsen? sperger Damen forundret. Ingeborg Niel-
sen .... det er jo mig!
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AMOR PAA SPIL.

Curiel er hemmeligt forlovet med Annie, og de maa
mgdes i Smug. Annies Moder er nemlig meget streng i det Kapitel.
Selv er hun en Dame med megen Appetit paa Livet, og skent hun har
en voksen Datter, gaar hun ikke af Vejen for et Kerlig:heds®aven-
tyr, naar Chancen tilbyder sig. En Dag sender Cyriel sin Kareste
en Invitaiion til Karneval, hendes Moder, der med Omhu vaager over
Datterens Vandel, opsnapper Brevet og beslutter selv at indfinde
sig paa Karnevaliet. Som Undskyldning overfor sig selv benytter
hun det Paaskud, at hun dog nok vil lare den Fyr at kende, som til-
lader sig at gere Kur til hendes Datter. Hun svarer derfor paa
ﬁatterens Vegne, at hun skal nok komme paa Karnevalet.Bette Svar
falder i Hznderne paa Cyriels Onkel og Formynder, hvem Cyriel 1
Anledning af Karnevalsprojektet netop nogle Timer i Forvejen har
anmodet om et Forskud til Bogindkeb. Onkelens Mistanke bliver
vakt. Han finder Neveens Karnevalsdragt og faar den Idé at gaa
til Karneval ébr»at treffe det Pigebarn, der lokker Cyriel fra
Studiernes Vej..

Paa Karnevalet traffer Annies Moder og Cyriels
Onkel meget rigtigt hinanden, og ved Demaskeringen opdager de,
at de jo er gamle Bekendte fra Ungdommens Dage. De beslutter at
forny Venskabet og aftaler et Mmde naeste Dag - tilfaldigt i den
samme Café, som de to Unge har udset til Medested. De to Par
faar Plads paa hver sin Side af en tynd Skilleveg, og inden mange
Minutter er forlsbet, er det gaaet op for de respektive Parter,
hvem der befindar sig paa den anden Side af Skillevaeggen. Opdagel-
sen medferer en Konfrontation, der bringer Moderen og Onklen i en
f1lov Situation, som de Unge ikke er sene til at udnytte. De Gamle
enes om at folge Ungdommens Eksenpel, og Amor, der uden Tvivl har

haft en Finger med i Spillet, kan triumfere.
———————— 0000C~=~=mm—-=
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CUPID’S CROOKED WAYS

A HUMOROUS STORY OF A MAN AND A MAID.

2
2
2 |
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the girl, Miss Ina Neilson, whom his uncle has selected for him, and yet he doesn’t wish

to be disinherited. He is inclined to resent these proposals still more when he meets a
charming young lady through both attempting to enter a taxi at a railway station at the same
time. He is so enamoured that he attempts to follow her in another taxi, but at a level crossing
a barrier stops his progress, and his quarry escapes. Some days later, however, he sees the maid
cycling, and by commandeering a tradesman’s cycle, he follows in her wake. While she is gather-
ing flowers in the woods, he manages to puncture her cycle tyre, and by subsequently acting as a
cavalier, he manages to ingratiate himself with her. She refuses, however, to give him her name.
The same evening he attends a dinner given by his partner and his wife, and his surprise and satis-

J ACK SPRATT is inclined to resent his Uncle John’s marriage proposals, for he doesn’t know

faction is considerable when he finds among the guests the girl of the bicycle episode. She adroitly
arrests a formal introduction by saying that she has met Mr. Spratt before, and to the rest of the
guests this fact is given colour to by the sudden disappearance df the pair after dinner into the
garden, whence they are caught later on enjoying a quiet ¢ spoon.” They are so compromised
that Jack could do nothing else, even if it were against his inclinations, than to ask her to be his
wife, though, as he confesses, “ I am as poor as a mouse.” He shows her the letter containing
the proposals of his uncle, and assures her that he is prepared to lose his inheritance rather than
lose her ; but he is raised to the seventh heaven of delight by her acceptance and the revelation
of her identity—she is Miss Ina Neilson.

RELEASED AUGUST 3rd. LENGTH 1332 Ft.

This Film has been passed by the British Board of FiimCensonrs
for Universal Exhibition.
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Anor auf Schleichwegen.

Personen:
Bing. . - . . . . .Herr Carl Alstrup.
BANEs » « » » » = » 8 Edwin Bruun.
Frau Bang. . . . . Frl. Vita Blichfeldt.

Ingeburg Nielsen. .Frl. Ebba Thomsen.

Emanuel Bing von der Firma Bing & Bang enth&lt von seinen
Onkel einen Brief, sehr unangenehmean Inhaltgs
Ye...detzt kennst Du also den Inhalt meines Testaments. Falls Du

Deine Kusine Ingeburg Nielsen nicht heiratest, werde ich Dich ent-
erben. Ubrigens glaube ich, shke wlrd Dir gefallen.
Dein Oheim".

Bing will aber die Kusine gar nicht kenner lernen. Er glaubtl
sie sel ein M&dchen vom Lande, mit derben Manieren, und will daher
harnichts von ihr wissen.

Einige Tege spidter trifft er auf einer Radpartie eine reizen-
de junge Dame, in die er sich sehr verliebt. leider trennen sie
sich wieder, ohne dass Bing weder den Namen noch die Wohnung dewr
junge Dame erfihrt.

Das junge Méddchen ist aber Ingeburg Nielsen, die Kusine, die
er nicht heiraten will. Sie ist gekommen, um ihre Freundin zu be~-
suchen, die mit Herrn Bang -~ Kompagncn von Bing, verjelratet ist.
Kurz nachher treffen Ingeburg und Bing sich wieder in einer Gesell-
schaft bei der Familie Bang, und hier wird sie ihm vorgestellt 2ls
Frl. Nielsen. Er hat noch immer keine Ahnung, dass sie die Kusine
sel. Bing ist entziickt, der schénen Unbekannten endlich
vorgestellt zu werden. Es dauert nicht lange, als er sie fragt, Db
sle seine Frau werden will: Als ehrlicher Mann fligt er zu, dass er
so arm wie eine Kirchenmaus ist, und dass sein Onkel gedroht hat,
ihn zu enferben, wenn er nicht seine Kusine heiratet.

- Wie helsst denn die Kusine? Fragt die Jjunge Dame.
- Ingeburg Nielsen! antwortet er.
~ Ingeburg Nielsen? fragt sie verwundert. —-Aber die bin ich Jja!

Tabhleau!
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AMOR MACHT TOLLE -STREICHE.

Cyriel und Annie sind heimlich verlobt und kdnnen
sich nur heimlich treffen, denn Annies Muiter ist in diesem Punkte
sehr streng. Sie selbst ist freiliech eine sehr lebenslustige Dame
und geht, obwohl sie eine erwachsene Tcchtar hat, einem harmlosen
Abenteuer nicht aus dem Wege, wenn sich eine- giinstige Gelegenheit
bietet. Eines Tages scnickt CUyriel seiner Angebeteten eine Einla-
dung zum Maskenball. Aber die wachsame Mutter fingt den Brief auf
und ist sofort entschlossen selbst den Ball zv besushen. Zur Ent-
sehnldigﬁhg vor sich selbst saglh sie wich,~d¥es sie doch einnnl
den Luftikus kennén ieraea muss, ée?’&s sieh erlaubt, ihrer Tochter
den Hof zu machen. Sie antwortet also an Annies Stelle, als ob die-
se der Eihladung Fdlge ieisten wirde. Der Zufall will es, dass
diese Antwort nun wieder Cyriels Onkel und Vormund in die Hande
fdllt; diesen hatte Cyriel kiirzlich, weil er wusste, dass er f?r
den Maskenball kein Geld von ihm bekommen wiirde, unter dem Vorﬁande
anpumpen wollen, dass er fiir eine dringende Blicherrechnung Geld
brauché; und nun findet der Onkel,der schon die Springe seines
Neffen kennt, seinen Maskenanzug und beschliesst, selbst hinzugehcn,
um sieh die Kleine, die den lockeren Cyriel eingefangen hat, einmal
aus der Ndhe anzusehen.

Auf denm Maskenball treffen Annies Mutter und Cyriels
Onkel auf diese Weise zusammen, und bei der Demaskierung entdeckcn
sie liberdies, dass sie ja aus der Jugendzeit alte Bekannte sind.
Sie schliessen zufs neue Freundschaft und verabreden eine Zusammen—
kunft auf den andern Tag - zufédllig in demselben Café, das die
jungen Leute sich fiir ihre Zusammenkiinfte ausgesucht haben. Dic
beiden Paare nehmen zuf#éllig Seite an Seite, nur durch eine niedrige
Wand getrennt, Platz und es dauert nicht lange, da wissen beidec
Parteien, wer auf der Andern Seite sitzt. Die Begegnung ist natiir-
lich fiir Mutter und Onkel nicht gera@e angenehm, und Annie und Cyriel
wissén das auszunutzen. Das dltere Paar folgt demnBeispiel des jlinge-

ren, und Amor, der Schelm, triumphiert.
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LE MENEES DE L?AMOUR.

———— B ——— o — — 1 B (o . i ot S s B N B e . S S

Personnages:
Bossge, négociant....ovscevi0eeaecsq.M, Carl Alstrup
Cogge,  1ABMi.ivbivaivevons . vassnasd, Bdvin Bruun
Madame COSS@..:.t:iassansrssiseessiMlle Vita Blichfeldt
Raymonde Lacombe.....vcevveevees.s...Mlle Ebba Thomsen

Le négociant Cosse de la maison Bésse & Cosse regoit de
son oncle une letire trés désagréable, se terminant ainsi:
tu connais maintenant le contenu de mon testament
si tu n'épouses pas ta cousine Raymonde Lacombe,
je te déshérite. D’ailleurs, Jje crois que si tu
la connaissals, tu ne demanderais pas mieux.
Ton oncle.

Ccsse n’est pss disposé & croire la méme chose. Il se repré-
sente cette cousine de province comme une grosse paysanne. Il n'a
pas hédte de la connaitre.

Quelques jours apres il rencontre dans une excursion &
bicyclette une jeune dame, dont il devient fortement épris. Ils se
séparent sans qu’il apprenne ni son nom ni son adresse. La Jjeune
dame n’est autre que Raymonde Lacombe qui est venue visiter son amio
d’enfance, maride avec le négociant Bosse, associé de Cosse.

La prochaine fois que Cosse et Raymonde se rencontrent
c’est dans une société chez Bosse qui présente les deux jeune gens
1’un & 1%autre. Cosse est charmé de faire enfin connaissance avee
la belle inconnue, mais il ne se doute pas que s’est sa cousine.
Pendant la soirée il lui demande sa main, mais honndtement il la
prévient qu’il est pauvre comme Jov, car son oncle 1’a menacé de le
déshériter s’il n’épouse pas sa cousine. |
- Qul est cette cousine? demande la Jjeune fille.

Raymonde Lacombe! répcnd Cosse.

Raymonde Lacombe! mais c’est moi!

Tableau!
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Les esplégleries de 1'Amour.

Le jeune étudizn% dyriel est secrotement fianeé avee
Mlle Anne, fille de Me veuve Stelz. La mére 4°Anne ost trés se-
vére pour elle, de sorte qul’elle ne peut voir son ami qu’en ca-
chette. Or, quand il s’agit d'clle-mdme Me Stolz me recule point
devant une petite aventure amoureuse, ccmme nous alicns le velir
dans la sulte.
Un jour Cyriel envoile 8 sa petite amie Anne une carte d’entrée
pour le grand bal masqué. Cependant la mére de le jeune fille
intercepte la lettre, et aprés l'avoir lue, elle ddcide d’aller
 elle-méme au bal masqué pour savoir un peu quel est le type qui
fait ls cour & sa fille, se dit-elle en manidre d’excuse. Sa ré-
solution une fois prise, elle écrit 8 Cyriel en imitant de son
mieux 1’écriture de sa fille, qu’elle accepte avec plaisir son
jnvitation. Par malheur cette lettre tombe entre les mains de
1%oncle de Cyriel & qui le jeune homme vient de demander de 1?ar-
gent sous prétexte d’avoir besoin d’acheter des livres. Le con-
tenu de la lettre est bien fait pour édveiller ses soupgons. En
apercevant le cestume que Cyriel 2 acheté pour le bal masqué
1?idée lui vient d;y aller lui-mdme pour voir la Jjeune fille qui
détournc son neveu de ses dtudes. Toeut va selon le programma;. =
La mdre d’Anne et 1l%onmcle de Cyril se remncontrent au bal; et
quand le masque tombe 1%sncle se. trouve % sa grande suFprise face
34 face avee une amie de Jjounesse. I1s déeident de renouveler con-
naissance et se donnent rendez-veus pour le lendemain dans un
restaurant qui se trouve &tre le méme ol se rencontrent Cyriel et
Anne. Une simple cloisen sépare les deux couples qui ne tardent
pas 3 se reconnaitre aux sens de leurs voix. Consternation géné-
rale! L’oncle et la mérec sont visiblement ambarrassés d’8tre
ainsi surpris par les deux Jounes gens qui en profitent pour

amener sdance tenante une réconeiliation. En voyant le bhonheur
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de Cyriel et Anme, l'oxcle et la mére décident de les inviter.

L?Amour triomphant fait deux ncuvelles oongudtes.
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